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中文部联合圣诞、圣洗礼暨圣餐主日崇拜程序  

Combined Christmas/Holy Baptism/Holy Communion Sunday Worship Service   

今年的主题 : 更新, 复兴, 重建 - 我的奉献 Renewal, Revival, Rebuild - My Offering 
2025 年 12 月 21 日                        10:00am                     

主  席   

Worship Leader 

谢幸豹长老 
Edr. Chia See Pan  

司  琴   
Pianist                          

 
张志宽传道                 

Pr. Colin Chong  

讲  员   
Speaker 

许统备牧师   
Rev. Roy Koh 

传  译  
Interpreter 

程艺菱姐妹                      

Sis. Cheng Yiling 

 恭候上帝的话   Waiting upon God's Word  

预   习 ………………..…………………………...………… 张尉文弟兄 

Rehearsal  Bro. Christopher Chong 

进  堂  诗 ….…..…   普世欢腾救主下降  赞美诗 第 69 首   ……...… 
中文圣歌团/ 

心韵诗班 

Processional                  Joy to the World!    (HOP69) 
Chinese Choir/           

Xin Yun Choir 

*宣   召 …….……................................................………..…   主席 

*Call to Worship  Worship Leader 

颂   赞  
Praise & 
Worship  

1. 赞美之泉      世纪颂赞 第 74 首  

Stream of Praise   (CP74)                                       

2. 爱，我愿意  

3. 注目看耶稣   

 
张尉文弟兄             

Bro. Christopher Chong 

*祷   告 
 

………….….…… 赞美与认罪 ………….……… 陈淑彬传道 

*Prayer  Pr. Grace Chan  

*主祷文  ………………………..…….…………….……… 会众 

*The Lord’s Prayer  Congregation 

         恭受上帝的话  Listening to God's Word  

启应经文 ……….…...…  马太福音 1:18-25  ……............… 主席/会众 

Responsive  

Reading 
                    Matthew 1:18-25 Worship Leader/ 

Congregation 

献   诗 - 1  

Anthem - 1 

1.  圣诞钟声 
2.    耶稣，世界之光  

儿童诗班 

Children Choir 

献   诗 - 2 

Anthem - 2 

 

1. 马槽里的婴孩 

 

中文圣歌团/  
心韵诗班 

Chinese Choir / 

Xin Yun Choir       

读   经 .……..........…   希伯来书 1:1 - 4    …….……......… 林媛媛姐妹 

Scripture Reading                  Hebrews 1:1 – 4      Sis. Lin Yuan Yuan 
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*荣耀颂 …..…………………………....….……….…….…… 会众 

* Gloria Patri  Congregation 

证   道 .………....…  基督是神的光辉与真像 …………..... 许统备牧师     

Sermon        Christ is the Radiance and Imprint of God Rev. Roy Koh 

  恭答上帝的话  Responding to God's Word    

洗   礼 ……..  快乐之日我今立志  赞美诗 第 183 首  ….….. 许统备牧师 

Holy 

Baptism .………...   O Happy Day!   (HOP183)   .……....….   Rev. Roy Koh 

虔守圣餐 …..........…  为我受伤   赞美诗 第 95 首  …...........… 许统备牧师 

Holy 

Communion Wounded for Me (HOP95) Rev. Roy Koh 

回应诗歌  …....................…  感恩的歌   …......................… 主席/会众 
Responsive 
Hymn                       

Worship Leader/ 
Congregation 

奉献/  *祷告 ……………………………………..……..……… 王晔鹏执事   
Offering/  *Prayer  Dn. Wang Ye Peng 

*三一颂 …………………………………….….…..…… 王晔鹏执事 /会 众 

*Doxology  
Dn. Wang Ye Peng/ 

Congregation 
         恭行上帝的话  Acting Upon God's Word    

欢迎/家讯 ……………………………………….…..……….… 许统备牧师   

Announcement  Rev. Roy Koh 

*公   祷 ……………………….………….……………..…… 许统备牧师 

*Intercessory Prayer  Rev. Roy Koh 

本月金句 

就俯伏拜那小孩子，揭开宝盒，拿黄金、       
乳香、没药为礼物献给祂。马太福音 2:11 下                    

and they fell down and worshiped him. 
Then, opening their treasures, they 
offered him gifts, gold and frankincense 
and myrrh.  Matthew 2:11b 

主 席/会 众 
Worship Leader / 

Congregation 

*终礼诗 ……….  天使歌唱在高天  赞美诗 第 71 首 ……….. 主 席/会 众 

*Closing  Hymn Angels We Have Heard on High (HOP71) 
Worship Leader / 

Congregation 

*祝    福  ……………………………………………….…… 许统备牧师   

*Benediction  Rev. Roy Koh 
*阿 们 颂   

Amen ……………….…………………………………… 
会众  

Congregation   

殿    乐 ….………….……  默祷散会  ………….…………  张志宽传道 

Postlude  Pr. Colin Chong 
备注： *  会众站立   Congregation Stand 
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       进堂诗       Processional 
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Joy to the World !   (HOP69)   
 

Joy to the world! the Lord is come; 

let earth receive her King; 

let every heart prepare Him room, 

and heaven and nature sing, 

and heaven and nature sing, 

and heaven and heaven and nature sing. 

 

Joy to the earth! the Savior reigns;  

let men their songs employ; 

while fields and floods, 

rocks, hills and plains, 

repeat the sounding joy, 

repeat the sounding joy, 

repeat, repeat the sounding joy. 

 

No more let sins and sorrows grow, 

nor thorns infest the ground; 

He comes to make His blessings flow, 

far as the curse is found, 

far as the curse is found, 

far as, far as the curse is found. 

 

He rules the world with truth and grace, 

and makes the nations prove, 

The glories of His righteousness, 

and wonders of His love, 

and wonders of His love, 

and wonders, wonders of His love. 
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                            宣 召 

主席： 我们点燃烛光，象征基督 - 世界之光来临。 

会众： 在旷野预备耶和华的路，在沙漠地修平我们主        
的道。 

主席： 主自己要给你们一个兆头，必有童女怀孕生子。 

会众： 人要称祂的名为“以马内利”，就是“上帝与    
我们同在”的意思。                                      

主席： 一切山洼都要填满，大小山冈都要削平。                      

会众： 高高低低的要改为平坦，崎崎岖岖的必成为平原。 

主席： 耶和华的荣耀必然显现： 

会众： 凡有血气的必一同看见；因为这是耶和华亲口     
说的。 

 
             Call to Worship 

Worship Leader： We light this (these) candle(s) 

 as a sign of the coming light of Christ. 

Congregation： In the wilderness prepare the way of the 

 Lord, make straight in the desert 
 a highway for our God.                  
Worship Leader： The Lord Himself will give you a sign: 

 The virgin will be with child and give birth to         

a son. 
Congregation： And they will call Him Immanuel, 
 Which means “God with us” 
Worship Leader：  Every valley shall be raised up, every mountain 

and hill made low,                             

Congregation： The rough ground shall become level, the 
rugged places a plain. 

Worship Leader： And the glory of the Lord will be revealed, 
Congregation： And all humankind together will see it. For 

the mouth of the Lord has spoken. 
 ‘ 
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颂赞诗歌 1   Praise & Worship  1                

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                Stream of Praise   (CP74) 

 

Great love and mercy that come from above will melt our cold 

hearts And fill us with love, 

Let every note that we sing for Him flow into a stream of praise. 

Let us lift up our hands; sing aloud, give praise and thanks to God. 

Let our stream of praise flow and touch the hearts of all. 
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颂赞诗歌 2   Praise & Worship 2 
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颂赞诗歌 3   Praise & Worship 3 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                



9 

 

 

  
                 ※※※  启应经文:  马太福音 1:18-25  ※※※ 
 

启:    18       耶稣基督降生的事记在下面：祂母亲马利亚已经许配了
约瑟，还没有迎娶，马利亚就从圣灵怀了孕。 

 应:    19 她丈夫约瑟是个义人，不愿意明明地羞辱她，想要暗暗
地把她休了。 

启:    20       正思念这事的时候，有主的使者向他梦中显现，说：
「大卫的子孙约瑟，不要怕！只管娶过你的妻子马利亚
来，因她所怀的孕是从圣灵来的。 

应:    21 她将要生一个儿子，你要给祂起名叫耶稣，因祂要将  
自己的百姓从罪恶里救出来。」 

启:    22       这一切的事成就是要应验主藉先知所说的话， 
应:    23 说：必有童女怀孕生子；人要称祂的名为以马内利。

（以马内利翻出来就是「上帝与我们同在」。） 
启:    24       约瑟醒了，起来，就遵着主使者的吩咐把妻子娶过来； 
同声:  25   只是没有和她同房，等她生了儿子，就给祂起名叫      

耶稣。 
    
        ※※※  Responsive  Reading:  Matthew 1:18-25  ※※※  
 
WL: 18 Now the birth of Jesus Christ took place in this way. When His 

mother Mary had been betrothed to Joseph, before they 
came together she was found to be with child from the Holy 
Spirit. 

   C: 19 And her husband Joseph, being a just man and unwilling 
to put her to shame, resolved to divorce her quietly. 

WL: 20 But as he considered these things, behold, an angel of the 
Lord appeared to him in a dream, saying, “Joseph, son of 
David, do not fear to take Mary as your wife, for that which is 
conceived in her is from the Holy Spirit. 

C: 21 She will bear a son, and you shall call His name Jesus, for 
He will save his people from their sins.” 

WL: 22 All this took place to fulfill what the Lord had spoken by the 
prophet: 

C: 23 “Behold, the virgin shall conceive and bear a son, and 
they shall call His name Immanuel” (which means, God 
with us). 

WL: 24 When Joseph woke from sleep, he did as the angel of the 
Lord commanded him: he took his wife, 

All: 25 but knew her not until she had given birth to a son. And he 
called His name Jesus. 
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     献诗 – 1  儿童诗班献诗歌词    Anthem – 1 

 

                             圣诞钟声 
圣诞钟声处处响起， 宣告弥赛亚降生。 

爱的礼物天庭所赐，神独生子降人间。 

众心跃动如同钟声，欢喜快乐唱新歌。 

万口同来高声歌唱，主基督为爱降生。 

 

圣诞钟声处处响起， 宣告弥赛亚降生。 

爱的礼物天庭所赐，神独生子降人间。 

众心跃动如同钟声，欢喜快乐唱新歌。 

万口同来高声歌唱，主基督为爱降生。 

 

圣诞钟声响自高天，敲醒宁静的夜晚。  

天使天军齐声颂扬，主降生赐新生命。  

荣耀归于至高真神，神爱子今在人间。  

圣诞钟声传至四方，赞美弥赛亚降生！ 

                                            

   耶稣，世界之光 
耶稣世界之光，给全人类救恩和希望。 

耶稣世界之光，万国万民齐来欢庆主降生。 

荣耀，荣耀，荣耀归于至高神。 

荣耀，荣耀，荣耀归于至高神。 

有一婴孩赐予我们，圣子为我们降生， 

奇妙策士，全能的父，平安之君。 

荣耀，荣耀，荣耀归于至高神。 

荣耀，荣耀，荣耀归于至高神。 

耶稣世界之光，我们欢庆主降生。 
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   献诗 – 2  中文圣歌团/心韵诗班献诗歌词    Anthem – 2 

 
 
          马槽里的婴孩 
Arranged by BENJAMIN HARLAN (ASCAP) 

 

小丽小玲把火炬拿来  拿了火炬即刻跑来 
小小耶稣就是那么可爱基督降生 
马利亚说道：静静 
这位美丽的母亲：静静 
多美丽的婴孩 
天色渐渐明亮晴空无云  一路照亮到马槽旁  
赶快齐来看小婴孩耶稣  天边星光照着祂 
静静 这位美丽的母亲 
静静 多美丽的婴孩 
 
小小耶稣安稳睡不要吵  我会借祂毛外套 
我们一起来摇动祢 x2 
毛衣让祢感温暖  保护祢的小身体 
马利亚的小婴孩安稳睡  睡得舒服睡得甜 
我们一起来摇动祢 x2 
祂的小床是马槽  婴孩基督是君王 
 
临近我主耶稣我心在恳求 

爱护我亲近我永远不分离 

求主赐福孩童常关怀看顾 

让我们在天家与耶稣同住 
 
平安夜圣善夜  万暗中光华射 

照着圣母也照着圣婴 

多少慈祥也多少天真 

静享天赐安眠 x2 
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                ※※  读经:  希伯来书 1:1 - 4  ※※     

1 上帝既在古时藉着众先知多次多方地晓谕列祖， 

2 就在这末世藉着祂儿子晓谕我们；又早已立祂为承受万有
的，也曾藉着祂创造诸世界。 

3 祂是上帝荣耀所发的光辉，是上帝本体的真像，常用祂权能
的命令托住万有。祂洗净了人的罪，就坐在高天至大者的  
右边。 

4 祂所承受的名，既比天使的名更尊贵，就远超过天使。 
 

 
 
 
 

              ※※  Scripture Reading: Hebrews 1:1 – 4  ※※  

1 Long ago, at many times and in many ways, God spoke to 
our fathers by the prophets, 

2 but in these last days he has spoken to us by his Son, whom 
he appointed the heir of all things, through whom also he 
created the world. 

3 He is the radiance of the glory of God and the exact imprint 
of his nature, and he upholds the universe by the word of 
his power. After making purification for sins, he sat down at 
the right hand of the Majesty on high, 

4 having become as much superior to angels as the name he 
has inherited is more excellent than theirs. 
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基督是神的光辉与真像 
Christ is the Radiance and Imprint of God 

（希伯来书 Hebrews 1:1 - 4） 
 

  21-12-2025 讲道大纲                                             讲员：许统备牧师        

   Sermon Outline                                                   Speaker:  Rev. Roy Koh                          
 
引言 – Introduction 

   
 圣诞市集与晚会中，最亮眼的是什么？ 
  What stands out the most at a Christmas market cum concert? 
 
 

内容 – Content 

（一）  耶稣是神所立的基督   Jesus is the Christ 

 

（二）  耶稣是神荣耀的光辉   Jesus is the Radiance of God’s glory 

 

（三）  耶稣是神本体的真像   Jesus is the imprint of God’s being 

 
 

结论 - Conclusion 

   让基督在圣诞与我们的生命中都居首位。 
   Let Christ be central to Christmas and to our lives. 

 

应用 - Application 

这个圣诞，什么占据了我们的心？我们是否愿意刻意让基督重新成为

中心？在我们的生活中，有哪一个领域需要我们再次交托给主，好让

祂居首位？ This Christmas, what is holding our hearts? Will we 

intentionally place Christ back at the centre? Which area of our 

lives needs to be entrusted to Him again? 
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   洗礼诗歌 
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Holy Baptism 
 
 
 
 
 
 

                    O Happy Day  (HOP183) 

    
O happy day that fixed my choice On Thee, 

my Savior and my God! Well may this glowing 

heart rejoice And tell its raptures all abroad. 

 

Chorus: 

Happy day, happy day,  

When Jesus washed my sins away! 

He taught me how to watch and pray  

And live rejoicing every day;  

Happy day, happy day,  

When Jesus washed my sins away! 

 

O happy bond that seals my vows To Him who  

merits all my love! Let cheerful anthems fill His house, 

While to that sacred shrine I move.   (Chorus) 

 

‘Tis done, the great transaction’s done, I am my Lord’s 

and He is mine; He drew me, and I followed on, 

Charmed to confess the voice divine.  (Chorus) 

 

Now rest, my long divided heart, Fixed on this blissful 

center, rest; Nor ever from my Lord depart, With Him  

of every good possessed.   (Chorus) 
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        虔守圣餐    Holy Communion  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
             

                             Wounded for Me     (HOP 95) 

Wounded for me, wounded for me, There on the cross He was                                

wounded for me; 

Gone my transgressions and now I am free,  All because Jesus was 

wounded for me. 
 

Dying for me, dying for me, There on the cross He was dying for me; 

Now in His death my redemption I see, All because Jesus was                                

dying for me. 
 

Risen for me, risen for me, Up from the grave He has risen for me; 

Now evermore from death’s sting I am free, All because Jesus has                           

risen for me. 
 

Coming for me, coming for me, One day to earth He is coming for me; 

Then with what joy His dear face I shall see, O now I praise Him He is 

coming for me !    
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       回应诗歌           Responsive Hymn 
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       终礼诗           Closing  Hymn 
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            Angels We Have Heard on High (HOP71) 

         1.  Angels we have heard on high,  

        sweetly singing o’er the plains. 

        And the mountains inreply,  

        echoing their  joyous strains. 

 

Refrain: 

     Gloria  in excelsis Deo! 

     Gloria  in excelsis Deo! 

 

              2.  Shepherds, why this jubilee?  

                   Why your joyous strains prolong? 

                   What the glad some tidings be 

                   Which inspire your heav’nly song? 

 

                3.  Come to Bethlehem and see 

                  Him whose birth the angels sing; 

        Come, adore on bended knee  

        Christ the Lord, the new born King.  
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家  讯  与  代  祷 
                                                                                                              2025 年 12 月 21 日 

1. 荣耀堂 2025 年主题: 更新，复兴，重建 - 我的奉献 
经文: 哈该书 2:9 上    诗篇 96:8 
这殿后来的荣耀必大过先前的荣耀…（为此）要将耶和华的名所当得
的荣耀归给祂， 拿供物来进入祂的院宇。 
 

2. 欢迎参加崇拜: 
a. 欢迎大家与新朋友参加今天的主日崇拜, 当我们念出您的名字时,  

请站立, 我们盼望认识您。 
 

b.  下个主日是岁末主日崇拜: 
讲员：林婉妮牧师 

       讲题：走进新年，与主同行 
      经文：希伯来书 2: 10-18      让我们预先阅读经文及代祷 。 
 

3. 周二线上祷告会: 
周二祷告会 12 月 23 日 8.00pm，请大家在家中各自祷告。 

4. 2025 圣诞主日洗礼: 
今日接受洗礼/幼洗/坚信及转会者： 
 
受洗(4 位):  曾丽(女), 张铁云(女), 王励章(男), 林惠芳(女) 
幼洗(5 位):  吴炫慧(女), 吴炫阳(男), 陶政宏(男), 翁钰宸(男), 黄恩熙(女) 
坚信(1 位):   陈丝丝(女) 
转会(7 位):  蔡煌(男), 张玉如(女), 李俐桦(女), 林楚泰(男), 黄立勇(男),      
                   童薇薇(女), 田惠珍(女) 
          
请崇拜后留下拍全体照, 然后移步到第一音乐室享用午餐。 
 

5. 公祷: 
为所有遭遇困苦的人祷告。 
 

6. 息劳： 
本堂会友黄祖德弟兄于 12 月 14 日安息主怀，享年 82 岁。请为其     
家属代祷求父神安慰。 
 

7. 办公室同工休假表： 

编号 姓名 日期 性质 
1. 郑海达牧师 23/12， 26-27/12，

31/12 
年假 

2. 陈瑞福牧师 28/12 
30-31/12 

年假 
补假 
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                              PRAYER REQUESTS AND NOTICES                                               
                                                                                                        14 Dec 2025 
 

1. GPC 2025 Theme:  Renewal, Revival, Rebuild – My Offering 

Scripture: Haggai 2:9a    Psalm 96:8 
   The glory of this present house will be greater than the glory of the former   

   house… Ascribe to the Lord the glory due His name; bring an offering,   

   and come into His courts! 
 

2.   Welcome to the Church Service: 
a.  Welcome to today’s Church Service and we extend a warm  

      welcome to our new friends. When your name is called, please stand          

      up and we look forward to knowing you.  

b.   Next week is Year-End Sunday Worship Service. 

      Speakers: Rev. Carol Ling 

               Sermon Title:  Entering the New Year With Christ      
              Scriptures Reading:  Hebrews 2: 10–18 

 
  3.   Tuesday Prayer Meeting via WhatsApp:                                                                  

This coming Tuesday, 23 Dec, at 8:00 pm, we will be praying individually in 

our own homes.   
 
   4.   Holy Baptism: 

   Today baptism: 

    infant baptism, confirmation and membership transfer into our big family  

   on 21 Dec 2025:      

          Adult Baptism: 4     Infant Baptism: 5     Confirmation:  1    Transfer: 7 
 

   All baptism participants are to take a group photo after the service and   

   proceed to Music Room 1 for buffet lunch.  
 

   5.    Intercessory Prayer: 
           Pray for all who are going through hardship.    
    

   6.   Condolences: 
 Bro. Ng Choh Teck was called home to be with the Lord on 14 Dec 2025, 

aged 82. May the abiding peace of our Almighty Lord be the comfort of 

the bereaved family. 
 

   7.    Staff Out-of-Office Notice: 

S/N Name Period Type 

1.  Rev. Tay Hae Dar 23/12, 26-27/12, 

31/12 

On Leave 

2. Rev. Andy Tan 28/12 

30-31/12 

On Leave 

Off-in-lieu 
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                                                                       奉 献 
   您的奉献现在可以透过银行转账或 PayNow 方式来进行。 
▶ 银 行 转 账        
  登入您的银行网站，加入“GLORY PRESBYTERIAN CHURCH” 
为您的转账收款人。填上以下资料，以完成您的银行转账。 
收款人（Beneficiary/Recipient Name）：GLORY PRESBYTERIAN CHURCH 
银行（Bank）                                            ：DBS Bank 

账号 （Account No.）                              ：014-020415-6 

备注 (Remark) : 请填上您的名字和奉献项目例如：月份或感恩  (i.e. Tithe or 

Thanksgiving etc.) 等奉献。 
▶ PayNow via UEN    您可以在 remarks 或 comment 填上您的名字和  
           
奉献项目，例如：月份或感恩 (i.e. Tithe or Thanksgiving etc) 等奉献。 

 
 
 

-  用银行的应用程序扫描二维码（QR Code）或 
-  完整的输入 UEN :  T14SS0059JCS1 

       敬请注意，使用银行转账或 PayNow 奉献者，教会将不会开收据。   
         

     12 月 14 日 (上主日) 崇拜奉献报告： 

                  
 

早堂月份奉献 
午堂月份奉献 

$1,470.00 
$550.00 

银行电子转账 
2025 年 12 月 7 日 - 12 月 13 日 

 
$25,168.90 

早堂感恩奉献 
 

$1,600.00 
 

早堂崇拜奉献袋 
午堂崇拜奉献袋 

$3,399.00 

$1,258.00 

青少培训 

主日学 
早堂宣教奉献 
早堂爱心关怀 

午堂爱心关怀 

荣乐团契 

姐妹团契 

早堂装修奉献 
早堂节日奉献 
 
 

$10.00 

$44.30 

$180.00 

$30.00 

$50.00 

482.50 

482.50 

$10.00 

$220.00 

 

 

其他： 
1. 王励章弟兄与林惠芳姐妹特别
感恩奉献 

2. 已故朱季华弟兄家属特献重建
奉献 

3. 何耀谦弟兄家属特献圣诞节感
恩捐 

4. 薛嶂姐妹特献圣诞节感恩捐 
5. 陈清福弟兄全家纪念黄连娇     
姐妹安息主怀 4 周年感恩与      
鲜花奉献 

6. 黄奇弟兄与彭秀凤姐妹安息   
主怀家属感念奉献 

7.  不记名捐给华人福音普世           
 差传会 

 
 

$15,500.00 

 

$10,000.00 
 

$500.00 
 

$100.00 

 

$240.00 

 

$2,000.00 
 

$1,000.00 
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     12 月 14 日 中文部崇拜聚会人数:      

早堂实体主日崇拜 389 人  点击线上崇拜   244 人 

午堂实体主日崇拜   94 人   
 
       *   团契及祷告会聚会人数:  * 
 

13/12    荣乐与姐妹联合会 150 人 14/12    主日学   33 人 

14/12    青少培训   20 人 16/12    线上祷告会 200 人 
   

     

今主日联合崇拜招待员：     
正堂：   邓桂珍姐妹      林德荣弟兄 
副堂：   黄梅娇姐妹      谢文礼弟兄    张锐姐妹 
新朋友登记/带领座位：谢文礼弟兄 
今主日联合崇拜收献员：     
正堂：  蔡雅美姐妹     吴丽爱姐妹    林海燕姐妹    陈俊兴弟兄    周蕊华姐妹   
              饶泽浩弟兄     黄隆星弟兄 
 副堂： 覃洁姐妹          蔡依桦姐妹    李筱英姐妹    林德荣弟兄    辜立伟弟兄 
今主日联合崇拜投影员：    张嘉铭执事     许杰崴弟兄 
                          直播员：    罗星俊弟兄     罗敏玮姐妹 
                          音控员：    陈迪生弟兄     黄植伟弟兄 

       

下主日 (12 月 28 日) 岁末主日崇拜事奉分配表 

主  席: 黄植春执事 （早堂） 
邢慧怡执事 （午堂） 

领  诗: 陈素英姐妹（早堂） 
吴真真执事（午堂） 

祈  祷: 吴丽洁传道  （早堂） 
陈瑞福牧师  （午堂） 

读  经: 蔡依桦姐妹（早堂） 
邢慧怡执事（午堂） 

讲  员: 林婉妮牧师 （早/午堂） 传  译: 陈安琪姐妹（午堂） 

家讯/祝福:   许统备牧师 （早堂） 
陈瑞福牧师 （午堂） 

司  琴: 吴友昭姐妹（早堂） 
刘若愚弟兄（午堂） 

奉献祷告： 王俊亮执事  （早堂） 
张靖宏执事  （午堂） 

  

         

今主日联合崇拜襄礼长老： 
正堂：    卢义强长老    叶宗荣长老     谢幸豹长老     汤石民长老     
               李一静长老    周顺文长老     黄瑞珠长老     曾裕凯长老     
               周悯海长老 
副堂：    郑文华长老    白志坚长老     陈攸南长老 
               李家俊长老    陈志良长老     李国庆长老 
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下主日早堂崇拜招待员：   

正堂：   黄瑞珠长老      沈慈爱姐妹    黄丽娟姐妹     
副堂：   陈淑芳姐妹      邢洁敏姊妹    徐向辉姐妹 
新朋友登记/带领座位：邓桂珍姐妹    邢洁敏姊妹 
下主日午堂崇拜招待员：吴进财弟兄 

 
下主日早堂崇拜收献员：    

正堂：黄雪英姐妹   庄谨诚弟兄    王俊亮执事    田淑贞姐妹  
            陈清福弟兄   王庭武弟兄             傅仰源弟兄 
副堂： 黄秀华姐妹  张玉幼姐妹    蔡珠玉姐妹    胡锦翰弟兄   张天明弟兄 
下主日午堂崇拜收献员：   张靖宏执事     吴雪梅姐妹 

 

下主日早堂崇拜投影员：   杨宇茵姐妹     吴明道弟兄      张鹏弟兄 
                          直播员：   胡锦圣弟兄     林庭利弟兄 
                          音控员：   陈迪生弟兄     黄植伟弟兄 
下主日午堂崇拜投影员：  许杰崴弟兄      吴秋婷姐妹 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

祷 告 事 项   The Prayer Items 

整体教会  
Church 

为中英文部的合一、紧密合作与发展祷告。 

崇拜事工: 讲员/会众 
Worshipping Ministry 

为过去的主日崇拜感恩，并为来临的主日崇拜      
祷告。 

个人任务/需要 
Tasks & needs 

为未信主家人接受救恩祷告。 

个人/亲友/国家 
Family/ Friends/ Country 

为我们的国家安定，和谐与国家领袖祷告。 

培育事工: 牧养/装备 
Nurturing Ministry 

为成员间彼此关怀，鼓励祷告。     

荣耀幼稚园/培华长老会 
小学  GK/PHPPS 

为学校领袖、师生与职员祷告。 
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第 6 组 :  
 
1.   谢宝珠姐妹 (气喘)                 
2.  王连汉弟兄（巴金森）     
3.  何书颜姐妹（失忆症）  
4.  何池成弟兄 (体弱)             
5.  翁玉英姐妹 (体弱)                 
6.  王静芳姐妹 (体弱)        
7.  康玉莲姐妹 (体弱)                 
8.  吴恩崇弟兄(双脚无力) 
9.  陈雪梅姐妹 (双脚无力)         
10. 陈宝珍姐妹 (体弱) 
11.  陈全福弟兄 (体弱)               
12. 黄娇兰姐妹 (体弱) 
13. 黄志樑弟兄（体弱）              
 
 团契： 爱家倍团契   

关怀事工: 探访/团契Caring  Ministry 

特别代祷:  求主施恩、怜悯与医治。 
 

1. 林友风姐妹 
2. 吴亚玲姐妹 

 
在疗程:  
3.  陈兴杰弟兄 （G1 区 ) 
4.  纪秋香长老 （G5 区） 
5.  饶素娟姐妹 （G8 区） 
6.  杨宇茵姐妹  （G3B 区） 
7.  林秀凤姐妹  （G5 区）  

宣教事工: 宣教士/布道 
 
  
 

为华传所举办的「启动生命力 4.0」青宣营向神     
献上感恩： 
 
1.感恩主亲自带领： 
感谢主在整个营会中亲自掌权与引导，                    
使「启动生命力 4.0」青宣营得以顺利并圆满地                     
进行，一切荣耀归给神。 
 
2.感恩主感动人心： 
感谢主感动近千位弟兄姐妹踊跃参与营会，同心   
寻求神的心意，回应祂对宣教的呼召。 
 
3.特别为献身者献上感恩：特别感恩在献身夜           
当晚，有 166 位弟兄姐妹 勇敢回应神的呼召，将   
生命再次或首次献上，愿意被主差遣。 
 
4.为后续生命旅程祷告 
愿主继续坚固他们的信心，引导他们稳行在宣教的
道路上，并清楚开启下一步的方向与具体行动，   
使生命持续被主使用，荣耀神的名。 
 

支援事工: 人事/行政 
Supporting Ministries 
 

义务教牧 
中文部： 吴丽洁传道，朱持真传道 
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27 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


